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. ANEXOS
Convocatoria y Orden del Dia.

Continuacién del segundo debate del Cédigo Integral Penal.

2.1 Oficio N° 251-CEPJEE-P de 13 de octubre del 2013,
suscrito por el asambleista Mauro Andino Reinoso,
remitiendo el texto final del Libro Preliminar, Libro 1 y
Libro II del COIP, con los cambios y observaciones
presentadas.

2.2 Oficio N° 252-CEPJEE-P de 13 de octubre del 2013,
suscrito por el asambleista Mauro Andino Reinoso,
remitiendo una nueva tabla de cambios en el texto final
del Libro Preliminar, Libro I y Libro II del COIP, con los
cambios y observaciones presentadas.

Resumen Ejeéutivo de la sesion del Pleno.
Voto electronico

Listado de asistencia de los asambleistas a la sesiéon del
Pleno.
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En la Sala de Sesiones de la Asamblea Nacional, ubicada en
la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a las dieciocho horas
diecisiete minutos del dia trece de octubre del dos mil trece, se reinstala
la sesion de la Asamblea Nacional, dirigida por su Primera
Vicepresidenta en ejercicio de la Presidencia, asambleista Rosana

Alvarado Carridn. —---=---====m-m=mmmm oo oo oo mmssmsmoosssomooooo e

En la Secretaria actiia la doctora Libia Rivas Ordériez, Secretaria

General de la Asamblea Nacional. -----========-==m=r-mmmmomomooommmo o ooeoo oo oe

LA SENORA PRESIDENTA. En este momento esta ingresando a través
del sistema DTS los tultimos cambios al Cddigo Penal Integral. En
cuanto llegue al correo de todos los asambleistas reinstalamos la sesion

con las palabras del ponente. Por favor, sefiora Secretaria, verifique el

LA SENORA SECRETARIA. Buenas tardes, sefiora Presidenta, buenas
tardes, sefloras y sefiores asambleistas. Sefloras y senores
asambleistas, por favor, sirvanse registrar en su curul electronica. De
existir alguna novedad, por favor, reportar a esta Secretaria. Gracias.
Ciento veintidos asambleistas presé-rites en la sala, sefiora Presidenta.

Si tENemMOS QUOTUIIL. === === o= oo oo m oo
II

LA SENORA PRESIDENTA. Gracias. Senora Secretaria, buena tardes.
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Reinstalo la sesién. Asambleista Mauro Andino como ponente, tiene la

palabra.----------------- mmmmmmmmmmmmmmmmemmoeoeos oo mmmmmmmmmmeoseoooo oo
III

EL ASAMBLEISTA . ANDINO‘ REINOSO MAURO. Buenas tardes,
sefiora Presidenta, compafieras, compafieros asambleistas. Senora
Presidenta, habia hecho una miocién el diez de octubre del dos mil
trece respecto de la formacién de votacion del Codigo Integral Penal.
Me permito hloy, y a través de Secretaria he entregado ya lé
mocién modificada, que solicito comedidamente se sirva dar lectura y,
luego de ello poner a consideracién de este Pleno. Gfacias, ‘seﬁora

Presidernta. -----mmmmmmmm = m oo oo e omoom oo

LA SENORA PRESIDENTA. Sefiora Secretaria, dé lectura, por favor, a la

8070 103 6 ) o Tttt

LA SENORA SECRETARIA. Enseguida, sefora Presidenta. “Quito,
13 de octubre 2013. Sefiora asambleista Rosana Alvarado, Primera
Vicepresidenta en ejercicio de la Presidencia de la Asamblea
Nacional. Presente. De mis consideraciones: Como alcance a mi
mocién presentada el 10 de octubre de 2013 respecto de la forma
de votacién del Cédigo Organico Integral Penal, me permito presentar
la siguiente mocién modificada: Que al agotarse el debate del Libro
Preliminar que contiene cinco titulos y Libro I, Infraccién penal
que contiene cuatro titulos y Libro II, Procedimiento, que contiene
diez titulos, se proceda a tomar votaciéon sobre estas de la siguiente

forma: Primero, Exposicion de motivos, considerandos, Libro
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Préljminar que contiene cinco titulos y Libro I, Infraccién penal
que contiene cuatro titulos; v, segundo, Libro I, Proc.edim.iento,
que contiene diez titulos. Con posteﬁoridad a esto se continuara
con el debate dé las partes restantes y, tras agotarse el mismo se
procedera con la votacion de la forma siguiente: La distribucion para
la votacion es la siguiente. Primero, VL.ibro I, Ejecucion, qﬁe
contlene cinco titulos; vy, segundo Reformas al ‘Cédigo Organico
de la Nifiez y Adolescencia, Codigo Organico .de la Funcién Judicial
y deméas disposiciones generales modificatorias, reformatorias,
transitorias y disposicion ‘ﬁnal”. Hasta ahi él texto de la mocidén, senora

Presidenta.----------====-===---=mm=smmmmmoomommmoomo oo mmmmmmmmmmmmmmmmooos

LA SENORA PRESIDENTA. Gracias. Lo que ha presentado, entonces, el
asambleista Mauro Andino, la mocién plantea la forma de votacion.
Vamos a tomar votacién sobre esto que ha sido propuesto. Por favor,

sefiora Secretaria.-------------m===mmm==mmmmmmomo—m o omomooommoososoonoosoemnomoes

LA SENORA SECRETARIA. Tenemos un inconveniente con la curul
del asambleista Franco Romero, senora Presidenta. Estamos
solucionando en un par de minutos. Tenemos otro inconveniente
en la curul del asambleista Raul Abad, sefiora Presidenta. Se ha
solucionado el inconveniente, seniora Presidenta. Nuevamente nﬁé
permito solicitar comedidamente, sefioras y sefiores asambleistas, por
favor, sirvanse registrar en su curul electrénica. De existir alguna
novedad, por favor, reportar a esta Secretaria. Gracias. Ciento
veinticinco asambleistas presentes en la sala, sefiora Presidenta. Se
pone en consideracion del Pleno de la Asamblea Nacional la mocion

presentada por el asambleista Mauro Andino relacionada con la
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forma de votacién. Seforas y sefiores asambleistas, por favor,

consignen su voto. Se les recuerda que tienen veinte segundos para .

ratificarlo, caso contrario se considerara abstencion. Gracias. Senor
operador, presente los resultados. Noventa y nueve votos afirmativos,
dieciséis negativos, cero blancos, diez abstenciones. Ha sido aprobada

la mocién, sefiora Presidenta.----------==---===-=-mm--- e
LA SENORA PRESIDENTA. Asambleista Mauro Andino.------------=-------

EL ASAMBLETSTA ANDINO REINOSO MAURO. Gracias; sefiora
Presidenta. Compaifieras, companeros asambleistas: Realmente hoy esfe
Parlamento va a vivir un momento histérico porque empezamos ya con
esta aprobacién, conforme asi se h.a dado cuenta de esa votacion, de lo
que seria el Libro Preliminar, el Libro I y el Libro II, de ese proyec‘r‘.o
fundamental que tiene que ver con el Cédigo Integral Penal. Durante los
debates que se llevaron a cabo en el transcurso de estos dias.hemos
podido escuchar ponencias, propuestas que las consideramos
sumamente positivas, técnicas, fundamentadas y, en base a ello, hemos
presentado el texto que circuldé en primeras horas de la manana y hoy
por la tarde igual, algunos reajustes, y esos reajustes, obviamente se
debe, compafieras y compaferos asambleistas, a ese texto intenso y a
esa gran reépdnsabilidad que no soléfnente lo hemos asumido quiénes
somos los miembfos de la Comisién de Justicia y Estructura del
Estado, sino todos ustedes, companeras y .c-or"npaﬁeros parlamentarios,
con el apoyo que los asesores, asesoras, la Unidad Técnica Legislativa
que yo quiero felicitar, sefiora Presidenta, porque ha sido un soporte
importante para poder ir consolidando este trabajo y esta propuesta. Es

asi que en el articulo uno procedemos a hacer algunos cambios, y esta
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en pantalla, me gustaria que se proyecte, por favor. Si es que es posible,
por favor, que se proyecte para que puedan verificar. Se va a proyectar
para que ustedes puedan ir observando. Por ejemplo, en el articulo uno
cuando hablarnoo de la finalidad, lo que hemos. 1nc1u1do o hemos
reestructurado es la frase que dice: “establecer €l procedimiento para el
juzgamiento de las personas”, ¢qué quedaria? “Este Coédigo tiene como
finalidad, normar el poder punitivo del Estado, tipificar las infracciones
penales, establecer el procedimiento para el juzgamiento de las
personas con estricta observancia del debido proceso, promover la
rehabilitacién social de las personas sentenciadas y la reparacion
integral de las victimas”. Insisto, lo que se ha modificado es lo que esta
con negrillas “establecer el procedimiento para el juzgamiento de las
personas”. En el articulo cinco, hemos reestructurado igual, y quedaria
de la siguiente manera: “El derecho al debido proceso penal, se rige por
los siguientes principios, sin perjuicio de otros establecidos en las
Constitucién de la Republica, los instrumentos internacionales
ratificados por el Estado u otras normas juridicas” Llegamos al articulo
catorce que habla del ambito espacial de aplicacién. “Las normas de
este codigo se aplicaran a:”, tenemos varios numerales, €l cambio lo
encontramos en el numeral tres: “Las infracciones cometidas a bordo de
naves o aeronaves militares o mercantiles de bandera o matricula
ecuatoriana”. En el aftiéulo diecisiete se incorpora un iﬁciso: "“Se
presume de hecho que las infracciones penales son‘conocidés por todas
y todos aqlie'll»os sobre quienes tienen vigencia”. ¢Esto por qué? Porque
se habia venido sosteniendo que el error de tipo, el error de prohibicion,
el dolo no estaba claro. Cuando en el Codigo Penal actual se habla que
el desconocimiento, la ignorancia en el desconocimiento de la ley no le

exime de responsabilidad a ninguna persona, un término ya bastante
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caduco y, por lo tanto, nosotros lo que vamos avanzando, como en otros .
paises, es en una legislaci()n moderna. En el articulo sesenta, se elimina
el agravante y se deja como circunstancia auténoma la reincidencia que
dice: “Se entiende por remudenma la com151on de un nuevo dehto por
parte de la persona que fue declarada culpable mediante sentencia
ejecutoriada. La reincidencia solo procedera en delitos con los mismos
elementos de tipicidad de dolo y culpa respectivamente. Si la persona
reincide se le impone la pena maxima prevista en el tipo penal
incrementada en un tercio”. Luego tenemos el articulo sesenta y tres.
“Expulsiéon y prohibicion de retorno al territorio ecuatoriano, para
personas extranjeras”. Aqui hemos recibido sugerencias, propuestas de
nuestros companeros, hermanos migrantes que saben lo que %gmﬁca
estar en otros paises, y ante ello no podiamos volvernos ciegos, sordos o}
mudos para no aceptar esos requerimientos. Es por ello que el texto
queda de la siguiente manera: “Procede en delitos sancionados con
pena privativa de libertad mayor a cinco afios. Una vez cumplida la
pena, la persona extranjera queda prohibida de retornar a territorio
ecuatoriano por un lapso de diez afios”. Luego se modifica en la parte
final de este articulo con el siguiente texto o se incluye: “No se realizara
la expulsién en los casos en que la persona extranjera haya contraido
matrimonio o se le haya reconocido la unién de hecho con una peréona
ecuatoriana con anterioridad a la fecha del cometimiento de la
infraccién. La misma excepciéon se aplicara cuando la persona
extranjera tenga hijas o hijos ecuatorianos nacidos con anterioridad al
cometimiento de la infraccién”. De esa manera estamos garantizando
también que ese nucleo familiar no se vaya. practicamente, a liquidar o
a llevar a la dispersién. Equipo técnico, no encuentra, por favor. El

articulc setenta, “Suspension de la licencia para conducir. La
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suspensién de autorizacion o licencia para conducir cualquier tipo de
vehiculo, dura. el tiempo determinado en cada infraccién de transito”.
Es decir, lo estamos aclarando, porque como esta en el texto, que hoy
se refiere al sesenta y nueve, no era sumamente claro. En €l setenta y
siete. “Prescripcién de la pena. La pena se considera prescrita de
conformidad con las siguientes reglas. Tenemos varias reglas, y
llegamos a la tercera. “Las penas restrictivas de los derechos de
propiedad prescriben en el mismo plazo que las penas restrictivas de
libertad o las penas no privativas de libertad, cuando se impongan en
conjunto con éstas; en los demas casos, las penas restrictivas de los
derechos de propiedad prescriben en cinco afios”. En el articulo cchenta
y uno, el genocidio. Qué dificil, qué complicado, companeros y
comparfieras, no les puedo negar, buscar una redaccion, la mas
adecuada, sujetandonos al ordenamiento constitucional, mirando la
legislacién comparada, jurisprudencia, fallos para tratar de englobar lo
que significa en verdad este tipo de delito, y hemos creido pertinente
determinarlo de la siguiente manera: “Genocidio. La persona que, de
manera sistematica y generalizada y con la intencién de destruir total o
parcialmente a un grupo nacional, étnico, religioso o politico, sera
sancionada con pena privativa de libertad de veintiséis a treinta anos y
multa de cinco mil a diez mil salarios basicos unificados del trabajador
en general, por cualquiera de los siguientes actos: Uno. Matanza de
miembros del grupo. Dos. Lesion grave a la integridad fisica o sicoldgica
de miembros del grupo". El resto queda similar como se encontraba o se
encuentra en el articulo ochenta. Luego tenemos el articulo ochenta y
dos. Etnocidio, esto fue otro dolor de cabeza; llevamos a cabo un
ejercicio de varias definiciones, cambidbamos, retomabamos,

investigabamos y fue bien complejo, bien complejo; esperemos que en
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verdad aqui esté sintetizado lo que significa etnocidio. “La personas que,
de manera deliberada, sistematica y generalizada, destruya total o
parciélmente la identidad cultural de pueblos en aislamiento voluntario,
sera sancionada con pena privativa de libertad de dieciséis a diecinueve
anios”, de dieciséis a 'diecinueve aﬁoS, es decir, se esta incrementando,
inclusive con relacién a lo que se encuentra hoy vigente. El articulo
ciento cuarenta y seis habla del homicidio culposo por. mala practica
profesional. Sobre este tema, en dias anteriores aqui en el Pleno, la
mayor parte de asambleistas dedicaron su tiempo a hablar sobre la
negligencia médica, la mala practica médica o la mala practica
profesional, igual en foros, en entrevistas se tergiversaba,. se decian
cosas que en verdad no era ni fue la intencion de la Comision de
Justicia y Estructura del Estado hacerlo; por el contrario, 1o qlie
quisimos y queremos es desarrollar una norma, un tipo penal, como
manda el articulo cincuenta y cuatro de la Constitucién y las dos
sentencias de la Corte Interamericana de Derechos Humanos, que ya le
sancioné al Ecuador precisamente por la falta de un tipo penal o de una
tipicidad clara y precisa, para evitar la impunidad. Y es asi que hemos
recogido varios criterios y 'yvov, una vez mas felicito aqui a mis
comparfieros y compafieras asambleistas, entre ellos a Carlos Velasco,.a
la compafiera Maria José Carrién que incansablemente estuvieron
bregando porque se desarrolle de una manera bastante clara y precisa;
y ¢qué es lo que dice? “Homicidio culposo por mala practica profesional.
La persona que al infringir un deber objetivo de cuidado en el ejercicio o
practica de su profesién, ocasione la muerte de otra, serd sancionada
con pena privativa de libertad de tres a cinco afos”. ¢Por qué de tres a
cinco afios, compafieros?, me detengo aqui, porque inicialmente estaba
de uno a tres. Al incorporar al proyecto de Coédigo Integral Penal las
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infracciones de transito, esto es las contravenciones y los delitos,
encontramos alli delitos culposos y en consecuencia habia que
equiparar, habia que trabajar la dosimetria en igualdad de condiciones.
No podiamos y no podemos determinar una sancién de caracter
eminentemente penal por lesiones, por ejemplo, cuando se habla de un
delito culposo con una pena y en transito con otra pena o, en homicidio
culposo por mala practica profesional con otra pena, porque €so seria
improcedente, no estariamos dando cumplimiento .a la propia
Constitucién, y la dosimetria no estaria la adecuada. Por ello es que
tuvimos que equiparar en todos los delitos culposos con la pena de tres
a cinco afnos, en transito, en asunto penal y, en esto, que estamos
hablando como homicidio culposo por mala préactica profesional.
“Ademas serd inhabilitada para el ejercicio de su profesiéon por un
tiempo igual a la mitad de la condena. El proceso de habilitacion para
volver a ejercer la profesion, luego de cumplida la pena, sera
determinada por la ley”. Cuando decimos por la ley, entendemos,
comprendemos en el Codigo Organico de la Salud que se esta
trabajando en este Parlamento. “Para la determinacion de la infraccion
del deber objetivo de cuidado se tomaran en cuenta, entre otros
elementos aplicables a cada caso y profesion, protocolos, guias,
reglamentos o normas técnicas nacionales o internacionales, si existen;
asi como las condiciones o circunstancias particulares en que se ejercio
o practico la profesion”. Con este texto yo aspiro y espero haber
satisfecho lo que los familiares de las victimas han pedido a este
Parlamento: justicia, que se sancione a ciertos profesionales de la salud
que incumplen con su deber, pero también garantizar los derechos de
una manera clara de los profesionales de la salud, y de todos los

profesionales, a los que hace referencia el articulo ciento cuarenta y
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seis. El artlculo ciento cincuenta se lo ha eliminado, ustedes lo pueden
ver en la pantalla. El articulo ciento cincuenta y dos cuando habla de
lesiones, dice: “La persona que lesione a otra sera sancmnada_de
acuerdo con las siguientes reglas”, ahi tenemos varias reglas y tenemos
un inciso final que dice: “La lesién causada por infringir un deber
objetivo de cuidado, en cualquiera de los casos anteriores, sera
sancionado con pena‘ privativa de libertad de un cuarto de la pena
minima prevista en cada caso. Para la determinacion de la infracciéon
del deber objetivo de cuidado se tomaran en cuenta, entre otras
alternativas aplicables a cada caso y profesién, protocolos, guias,
reglamentos ¢ normas técnicas nacionales o internacionales, si existen;
asi como las condiciones o circunstancias particulares en que se ejercio
o practico la profesiéon". Es decir que esto también se aplicaria para el
caso de las lesiones. El articulo ciento sesenta y uno, cuando hablamos
de la restriccién a la libertad de expresiéon se ha suprimido el término
“arbitrario”, porque realmente arbitrario podria ser todo y eso podria
generar alglin inconveniente. El ciento cincuenta y uno, cuando
hablamos de la tortura, aqui lo que se incluye al inicio dice: “Tortura.
La persona que, inflija u ordene infligir”, es decir no solamente la
persona que inflige sino también 1'a‘que ordena. En el articulo ciento
cincuenta y siete, es un nuevo articulo que se incorpord, “Violencia
sexual contra la mujerﬁ y la familia. La persbna que, como manifestacién
de violencia contra la mujer y la familia se imponga en el ejercicio de su
sexualidad a otra y'la obligue a tener relaciones u otras practicas
analogas con el agresor o con terceros serd sancionado con las penas
previstas en los delitos contra la integridad sexual y reproductiva’.
Esto, acogiendo y dando una respuesta a los colectivos de mujeres de la

Asamblea y a nivel nacional. El articulo ciento sesenta y dos habla del
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sec;u,éstro, y en el texto se senalaba: “La persona que fuera de los casos
autorizados en ¢1 ordenamiento juridico”, eso como que generaba, a lo
mejor, una confusién o como que se lo podia interpretér de una manera
muy diferente a lo que queriamos sefalar, es por eso que hoy
precisamos. “La persona que prive de su libertad, retenga, oculte,
arrebate o traslade a un lugar distinto a una o mas personas, en contra
de su voluntad, sera sancionada con pena privativa de libertad de cinco
a siete afos. El ciento setenta, Corrupcién de nifas, nifios y
adolescentes, un derecho fundamental que debemos seguir protegiendo
y garantizando y darle guerra a aquellos que atentan en contra de los
derechos, si, es el ciento setenta en. el que consta, hoy es €l ciento
setenta y uno, porque algunos articulos se han suprimido y es por eso
que va variando el articulado. Aqui lo que hemos puesto es que: “La
persona que incita, conduce o permite la entrada”; si, porque aca en el
ciento setenta solamente estaba la persona que facilite. Aqui estamos
poniendo “La persona que incita, conduce o permite la entrada de
nifas, ninos o adolescentes a prostibulos o lugares donde se exhibe
pornografia, sera sancionada con pena privativa de libertad de tres a
cinco afios”. El articulo ciento setenta y ocho, Negacién de un servicio o
prestacién a que se tenga derecho, ha sido suprimido o eliminado. El
ciento setenta y nueve, Actos de odio, se lo ha incluido el término o la
frase “condicién migratoria” que nos han pedido nuestros compafieros
migrantes, asi que una felicitacién a ustedes por preocuparse por sus
compatriotas. En el articulo ciento ochenta y seis se’aumenta un inciso
que tiene relacién a la estafa. Aqui tiene que ver posiblemente con un
delito de peligro, que se dice, “Los estadios, los eventos deportivos,
artisticos, musicales de gran magnitud”’, a veces hay una

sobredemanda de entradas y los organizadores, obviamente pues, lo
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que quiere es lucrar sin medir las consecuencias que ello puede
generar, en perjuicio de esos miles de seres humanos que han acudido
a ese espectaculo y que obviamente, lo que pretenden es ver con paz,
con tranquilidad, con seguridad, pero a ellos, a los organizadores no les
importa, a ellos simplemente lo que les interesa es el asunto
econormco Y en esto ha venido insistiendo el dsamblelsta Vlrglho
H_ernandez_, que tampoco se ha dado por venmdo, y hemos recogido,
Virgilio, v dice: “La persona que emita boletos o entradas para eventos
en escenarios publicos o de concentracion masiva por sobre el nimero
del aforo autorizado por la autoridad publica competente, sera
sancionada con pena privativa de libertad de treinta a noventa dias y
multa del doble del monto del beneficio obtenido en el evento objeto de
la infraccion”. Esperamos con esto decirles basta, primero esta la vida,
primero esta la integridad de las personas y luego cumpliende con el
ordenamiento constitucional y legal, algun beneficio de caracter
econémico. El articulo ciento noventa y ocho, Hurto. En el hurto,
hemos incorporado un inciso, que ustedes pueden ver en pantalla o se
lo ha reestructurado que dice: “En el caso de hurto de medicinas,
vestuario, viveres u otras especies que afecten al empleo de la Policia
Nacional o las Fuerzas Armadas, sera saricionado con pena privativa de
hbertad de uno a tres anos . Ocupacién y uso ilegal del suelo
compaiieras, companeros aqui en este Parlamento hemos visto a
través de yldeos, los medios de comunicacién, cémo muchas personas
sin escrupulos se enriquecen a base de la necesidad,v a base de la
pobreza de una persona que requiere tener un lote de terreno, o
requiere construir su pequefa vivienda para alli vivir, a pesar de los
grandes esfuerzos que estd haciendo este Gobierno en vivienda, pero

hay algunos que se siguen aprovechando y a esos picaros hay que
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combatirlos. Por ello estamos determinando aqui que: “La persona que
para obtener provecho propio o de terceros, promueva u organice la
ocqpacién o asentamiento ilegal en terrenos ajenos, sera sancionada con
pena privativa de libertad de tres a cinco afios y multa de cien a
doscientos salarios basicos unificados del trabajador en general”. Igual
cuandc se trata, en la parte final y sefalamos: “Si se determina
responsablhdad penal de 1a persona juridica sera sancionada con la
extinciéon y multa de cien a doscientos salarlos basicos un1f1cados del
trabajador en general”. Basta a los traflcantes de tierra, basta a los
traf1cantes con el dolor ajeno, es hora de frenarlos e imponer sanmones
duras, no solamente con una pena de privaciéon de la libertad, sino
también con multas severas, y si se trata de persona juridica hasta la
extincién de esa persona juridica. El trafico de migrantes, en el
doscientos trece estamos reestructurandolo aqui, y sefialamos que “La
persona que, con el fin de obtener directa o indirectamente beneficio
econémico u otro de orden material por cualquier medio ilegal,
promueva, capte, acoja, facilite, induzca, financie, colabore, participe o
ayude a la migracion de personas, nacionales o extranjeras, desde el
territorio del Estado ecuatoriano hacia otros paises o viceversa; o,
facilite la permanencia irregular en el pais, siempre que ello no
constituya infraccion mas grave, sera sancionada con pena privativa de
libertad de siete a diez afios”. Este también es un delito grave que hay
que combatirlo, cuantos compatriotas han muerfo, cuérjto_s
compatriotas han quedado inclusive en la calle, sin sus pequenos
bienes o endeudados de por vida, compafieras y companeros, para
poder dizque alcanzar el suefio americano. El articulo doscientos
catorce, Manipulaciéon genética, en el segundo inciso se lo ha
clarificado de mejor marera y hemos pedido la colaboracion ahi de los
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profesi_onéles de la salud: “La persona que realice terapia génica en
células germinales, con finalidad diferente a la de combatir una
enfermedad, sera sancionada con pena privativa de libertad de cinco a
siete afos”. El articulo doscientos dieciocho, Desatencion del servicio de
salud, aqui lo que se esta clarificando es el término “en estado de” es decir,
el de emergencia o en estado critico. Aqui, para los profesionales de la
salud, esta en vigencia la ley de atencion al paciente, y quien se niegue a
atender a un paciente, a una persona en emergencia o en estado critico,

esta sancmnado con pena de libertad de tres a cinco afnos. Si, y. s1 por

desgracia la persona muere, la srarrcmn”vafde trece- adieciséis afics. Asi
esta vigente hoy en la ley que garantiza al paciente. El doscientos
tremta y nueve, Impedimento o limitacién del derecho a huelgd Aqu1 se
habla dicho que queriamos coartar el derecho a la huelga, un derecho
establemdo no solamente en la Carta Fundamental de nuestro pais sino
en instrumentos internacionales, pero no era asi, habia alguna
confusién en el segundo inciso y, para evitar esa confusi‘én y evitaf
cualquier mala interpretacién, he decidido como ponente retirar el
término que dice: “La misma sancién se impondra a la persona que,
actuando en grupo o individualmente, coaccione a otras personas a
incitar o continuar una huelga”. Eso hemos suprimido, compafieras y
compafieros. El dos cuarenta, Retencion ilegal de aportacion a la
seguridad social. Aqui estamos sefialando la pena modificando, al
comienzo se habia establecido de tres a cinco anos; en lo que yo les
estdy‘pr’oponiendo, es de uno a tres afios, ¢por qué? Porque lo que
queremos es que en si el empleador, el patrono pague esos aportes, que
no se retengan, que no se beneficien, sino que eso vaya directamente en
beneficio de su trabajador o de su trabajadora. Por eso estamos
poniendo con una pena “de uno a tres afios y multa igual al duplo del
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total de los Valoreé no depositados". Asi mismo, en el Gltimo inciso, se
esté | modificando cuando sefialamos que: “Si se determina
responsablhdad penal de la persona juridica, sera sancionada con la
clausura de sus locales o establemmlentOS hasta que cancele los valores
adeudados”. Es decir, que si no cancela los valores adeudados pues, no
le 1evan;can la clausura. Hay .que garantizar los derechos de los
tfabajac_iores y las trabajadoras. El dos cuarenta y uno, Falta de
afiliacion al Institufo Ecuatoriano de Seguridad Social por parte de Vun‘a
persona juridica, aqui hay algunos cambios, “En el caso de pefsonas
juridicas que no cumplan con la obligacién de afiliar a sus trabajadores
al Institutd Ecuatoriano de Seguridad Social, se impondré‘ la
intervenciéon de la entidad de cohtrol competente por el tiempo
necesario para precautelar los derechos de las y los trabajadores y
seran sancionados con multa de tres a cinco salarios basicos unificados
del trabajador en general por cada empleado no afiliado, siempre que
ésta no abone el valor respeétivo, dentro del término de cﬁarenta y ocho
horas después de haber sido notificado”. Es decir que se le esta dando
todavia un plazo, se le dice, vea, sefior, sefiora, que usted representa
esta empresa, pague, evitese problemas de caracter administrativo o de
caracter penal, conforme a la Ley del Seguro Social o conforme al
desarrollo de este proyecto de Cédiéo Integral Penal. El dos cuarenta y
dos, éste tiene como resultado de la consulta popular en donde el
puebio ecuatoriano se pronuncié mayoritariamente, y aqﬁi estamos
seﬁalandd que “La o Ael empleador que no afilie a sus trabajadores al
seguro social obligatorio dentro de treinta dias, contados .a-part.ir dél
primer dia de labores, sera sancionada con pena privativa de libertad de
tres a siete dias”, hemos bajado la pena de tres a siete dias y multa de

uno a tres salarios basicos unificados del trabajador en general por
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cada una de las. personaé no afiliadas. "Las penas previstas se
impondran siempre que la persona no abone el valor respectivo, dentro
del término de cuarenta y ocho horas después de haber sido notificada”.
Es decir que también se le estd dando un tiempo de gracia pai‘a Que
pueda cumplir con esa obligacién. El dos cuarenta y seis, Delitos
contra los recursos del patrimonio genético nacional, aqui también hay
una modificaciéon. En el numeral uno, “Acceso no autorizado: La
persona que sin la autorizacion correspondiente, excediéndose de la
autorizacién obtenida o incumpliendo la normativa nacional e
internacional acceda a recursos genéticos del patrimonio nacional que
incluya o no componente intangible asociado, a través de cualquier
mecanismo, serd sancionada con pena privativa de libertad de cinco a
siete aflos de prision y multa de cincuenta a cien salarios basicos
unificados del trabajador en general. La pena sera agravada en un
tercio si se demuestra que el acceso ha tenido finalidad qomerciai”.
Llegamos al articulo dos cuarenta y nueve, Delitos contra el agua, se
elimina. Delitos contra los ecosistemas del dos cuarenta y tres, se
elimina. El dos cincuenta y uno, Contaminacién del aire, se le ha
puesto este nuevo subtitulo, Contaminacién del aire, porque estaba
como Delito del aire. En el dos cincuenta y dos, Gestién prohibida o no
autorizada de productos, residuos, desechos o sustancias peligrosas,
aqui hay algiin cambio en el numeral cuatro, que habla de “Tecnologias,
agentes biologicos experimentales u organismos genéticamente
modificados, nocivos y perjudiciales para la salud humana o que
atenten contra la biodiversidad y recursos naturales”. El articulo dos
sesenta y tres, Almacenamiento, transporte, envasado, comercializacion
o distribucién ilegal de hidrocarburos en las provincias fronterizas,

puertos maritimos o fluviales o mar territorial. Aqui, comparneras,
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compafieros, ante el pedido de nuestros asambleistas y de varias
organizaciones que viven en la frontera, se crey6 pertinente suprimir el
texto que dice: “Si la cantidad objeto del almacenamiento, transporte,
envasado, comercio o distribucion ilicito es mayor o igual a veinte
galones y menor a ochenta galones de productos derivados de
hidrocarburos;” etcétera, etcétera, esto se ha suprimido, si, porque
estamos sefialando en el inciso segundo, en el lado derecho: “Con la
misma pena sera sancionada en el caso de que no se detecte la presencia
de una sustancia legalmente autorlzada que ad1t1vada a 1os
combustlbles permita identificarlos o que modifique la estructura
original del medio de transporte sin contar con la autorizacién de la
entidad del Estado correspondiente”. Es decir dejamos a la autoridad
correspondiente que determine porque es un asunto de caracter
técnico. El dos setenta y cinco, Encubrimiento, se eliminé, ¢por qué?,
porque hoy tenemos solamente autores y complices y el encubrimiento lo
hemos considerado como un delito auténomo, ejemplo, el testaferrismo lo
consideramos como un delito auténomo y hay que aplicar mas fuerte la
sancién para determinados tipos de delitos. Enriquecimiento ilicito, en
esto hemos hecho algunas precisiones. Cuando hablamos del
enriquecimiento ilicito, hemos puesto estas frases: “producto de su cargo
o funcién”, si, el enriquecimiento ilicito de las servidoras o servidores
pﬁblicos,' debe ser producto de su cargo o funcién y hemos incremeéntado
laipe'na de siete a diez afos, alli Vethowen ‘Chica estuvo, ‘pues,
insistentemente, 'i-guai mis companeros asambleistas de Cotopaxi y varios
sectores, al enriquecimiento ilicito hay que darle contra el suelo, a ese
monstruo llamado corrupciéri, hay que combatirlo y por eso
endurecemos de siete a diez afios. Y en el tercer inciso sefialamos que “Si

el incremento del patrimonio es superior a doscientos y menos a

Pagina 17 de 38




REPUBLICA L ... ECUADOR
o w/§@MW

Acta 257-C

cuatrocienfos salarios basicos unificados del trabajador en géneral, la
pena privativa de libertad sera de cinco a siete anos”. Y “Si el incremento
del patrimonio es hasta doscientos salarios basicos unificados del
trabajador en general, la pena privativa de libertad sera de tres a
cinco anos”. En el dos ochenta y siete, Testaferrismo, aqui estamos
igual, haciendo algunos cambios en el inciso que ustedes ven con
negrillas, estamos sefalando: “Cuando los bienes, tif;ulos, acciones o
dinero en efectivo provengan de la produccion, oferta, trafico ilicito de
sustancias catalegadas sujetas a fiscalizacion, trata de personas,
diversas formas de explotacion, delincuenciaiorganizada o que a_tentén
contra los derechos humanos, sera sancionada con la misma pena del
delito que se encubre‘_y multa del doble del beneficio econdémico
indebido. La persona que siendo titular de autorizacion de armaje de
embarcaciones o permisos de operacion turistica en el Parque Nacional
Galapagos y Reserva Marina de la provincia de Galapagos, en beneficio
propio o de un tercero, haga constar como suyos bienes, o permita
ilegitimamente el uso de sus derechos que sirvan para tal fin, sera
sancionada con pena privativa de libertad de tres a cinco anos y multa
de veinte a cincuenta salarios basicos unificados del trabajador en
general”. El dos ochenta y ocho, que hoy es el dos ochenta y tres,
Delitos contra los bienes institucionales, hemos incluido en el numeral
uno “o Fuerzas Armadas”. Y en la parte final, en el numeral dos, luego
de policial “o militar”. En el articulo doscientos noventa y cuatro,
cuando hablamos del Contrabando, en el numeral ocho se lo
reestructuro y dice: “Extréiga mercancias que se encuentren en zona
primaria o depééito temporal, sin haber obtenido el levante de las
mismas. Los responsables de los depositos temporales y las autoridades

portuarias y aeroportuarias o sus concesionarios seran responsables, si
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permitiesen por accién u omisién este delito”. El articulo tresciéntos
une, que hoy es el dos noventa y seis, Circunstancias agravantes de los
delitos aduaneros, aqul estamos nosotros. haciendo algunos camb1os
luego del numeral seis, sefialamos, en el caso del ntmero uno, “La
incvapacidad para el desempefio de un puesto, cargo, funcion o dignidad
en el sector publico, por el doble de tiempo que dure la pena privativa
de libertad”; El trescientos treinta, que hoy es el tres veinticinco,
Obstabuhzamon de proceso electoral, creemos que aqui debia
incrementarse la pena de tres a cinco afios y la 1nhab1htac1on para
ejercer cargo publico por el mismo tiempo de la condena. El tres tres
uno, Obstaculizacién del ejercicio de los derechos de participaciéh, se
ha eliminado. El tres tres dos, Sustraccion de papeletas electorales,
aqui incrementamos de seis meses a dos anos y la_ pérdida de los
derechos de participacién por el mismo tiempo de la condena. En el tres
tres tres, Falso sufragio, estamos incrementando igual la sanciéﬁ
cuando sefalamos “y pérdida de los derechos de participaciéon por el
mismo tiempo de la condena”. El tres veintiocho, que antes es el tres
treinta y cuatro, Fraude electoral, incrementamos la pena de “cinco a
siete afios y la inhabilitacién para ejercer cargo publico por el doble de
tiempo de la condena”, para el fraude electoral. La rebelion, aqui
también hemos tenido que trabajar arduamente comparfieras y
companeros, para que no se crea 0 no se manipule o se tergwerse de
que supuestamente, con estos textos o con este proyecto de Codlgo se
va a perseguir o se va a impedir que la protesta social sea un derecho.
No, compafieros, muy claro y muy preciso, esperamos cumplir con ese
objetivo. “Rebelién. La persona que realice acciones violentas que
tengan por objeto o efecto el derrocamiento del gobierno legitimamente

constituido, sin que ello afecte el legitimo derecho a la resistencia, sera
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sancionada con pena pr 1vat1va de 11bertad de cinco a siete anos Maria
Augusta Calle nos ha colaborado mucho en esto y en otros artlculos
Gracias, Maria Augusta. El artlculo tres tres cinco, Acoso politico, se lo
ha eliminado. El tres tres siete. Destruccién o inutilizacién de bienes,
aqui se modifica una parte cuando dice: “poniendo en peligro la
seguridad del Estado”, y se suprime “Cuando por culpa pierda, destruya
o inutilice los bienes sefialados en este articulo”, y el resto que esta en
el lado izquierdo. El tres cuarenta y tres, Sedicién, aqui tambiéﬁ le
hemos modificado. “Sedicién. Seran sancionados con pena de prision de
libertad de uno a tres afios, las o los servidores militares o policiales
que empleando armas con el fin de impedir transitoriamente el libre
funcionamiento del régimen constitucional o legal Vigente, realicen
cualqulera de los siguientes actos: Uno. Desobedecer, dentro de una
operacion militar o poh(:1a1 o6rdenes legltlmas recibidas. Dos. Pr etender
impedir la posesién de cargo de un superior o destituirlo de su funcion.
La o el servidor militar o policial que incite a miembros de las Fuerzas
Armadas o Policia Nacional a cometer actos de sediciéon, sera
sancionado con pena privativa de libertad de uno a tres anos. La o el
servidor militar o policial que haga apologia de este delito o de quienes
lo cometan, serda sancionado con pena privativa de libertad de seis
meses a un afo”.. Bien claro, bien preciso. Gracias, Miguel Carvajal,
porque tui. también en esto nos has ayudado bastante. El tres cuarenta
y seis, Traicion a la patria, dice, aqui lo que estamos modificando dice,
o incluyendo: “La o las personas -pero leamos lo que dice- seran
sancionados con pena privativa de libertad de cinco a siete anos en
tiempo de paz; y con pena privativa de libertad de siete a diez afios en
conflicto armado, la o las personas que realicen alguno o varios de los

siguientes actos, aun contra fuerzas aliadas”. Si, aqui lo hemos puesto
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esto, porque en el dos cincuenta y tres hablamos: “La o el servidor
militar”, pero la traicién a la patria puede hacer cualquier ciudadano,
un policia, un militar o cualquier ciudadano. Por eso, estamos poniendo
aqui “La o las personas que realicen alguno o varios de los siguientes
actos”. Luego tenemos el articulo tres cuarenta y siete que habla de
Espionaje, -también se le ha modificade en parte, comparfieras y
companeros asambleistas. “Espionaje. La o el servidor militar, policial o
de servicios de inteligencia”, esa parte esta reconstruida de lo que
estaba en el tres cincuenta y cuatro. El tres cincuenta y siete que ahora
es el tres cuarenta y nueve, “Atentado contra la seguridad‘ de las
operamoneb militares. La o el servidor militar que atente contra la
seguridad de las opera01ones militares en los siguientes casos, sera
sancmnado con pena privativa de hbertad de siete a doce afos: Uno.
Los que fac111ten informacion relacionada con las operacwnes mlhtares
Dos. Los que abandonen injustificadamente una operacion militar; o,
Tres. Los que se rindan o huyan en el desarrollo de una operacion
militar sin haber agotado los medios de defensa y seguridad que exijan
las 6rdenes recibidas. Cuatro. Las y los reservistas que, en caso de
conflicto armado, fueren llama_dos e injustificadamente no concurrieren
dentro de cinco dias a desempenar las funciones militares. Si dichos
actos se cometen en conflicto armado internaqional, serd sancionado
con pena privativa de libertad de diez a trece afios”. Desercion, -es un
nuevo articulo que se lo crea-, “Seran sancionados con pena privativa
de libertad de diez a trece afios, la o €l servidor militar que en tiempo de
conflicto armado se ausente por mas de ocho dias en los siguientes
casos: Uno. Falte al reparto o unidad militar, instituto u otro lugar en
que esté destinado, o hallandose en servicio activo y sin haber obtenido

su baja se separe de él; Dos. Cuando, en el momento de la partida o
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marcha de su unidad, fuerza, tropa nave u otro Veh1culo no se
incorpore a elles. A la o el desertor se le impondra el maximo de la pena
privativa ae llbertad si la desercmn se comete en complot o en territorio
enemigo”. El art1culo Omisién de aviso de deserc1on se Vuelve a 1nclu1r
estda ahi nuevamente. El tres sesenta y tres, Trafic‘o de armas,
municiones o explosivos, ha sido reconstruido y dice: “Trafico de armas,
municiones o explosivos. La persona u organizacion delictiva que dentro
del territorio ecuatoriano, trafique, adquiriera, posea, distribuya armas,
municiones o explosivos, sera sancionada con pena privativa de libertad
de cinco a siete afios. La persona u organizacién delictiva que,
pgtroc_ine, financie, administre, organice o dirija actividades destinadas
a la produccion o distribucién ilicita de armas, municiones o explosivos,
serd sancionada con pena privativa de libertad de siete a diez anos. En
el caso de que estos sean quimicos, biologicos, nucleares o
contaminantes para la vida, la salud o el medio ambiente, la pena
privativa de libertad de diez a trece afos. Si con las calidades descritas
anteriorrmente se transporta, deposita o comercializa armas, municiones
o explosivos destinados a conflicto bélico, se sancionara con pena
privativa de libertad de diez a trece afos”. Articulo trescientos cincuenta
y nueve, lo que era antes el tres sesenta.y siéte, Terrorismo. Aqui si les
pido que pongan mucha atencién porque igual, se decia que se va a
castigar a la protesta social o se va a perseguir a algunos ciudadanos o
ciudadanas del pais. “Sera sancionada con pena privativa de libertad de
diez a trece afios, la persona que individualmente o formando
asociaciones armadas, -es decir con armas- provoque o mantenga. en
estado de terror a la poblacién o a un sector de ella, mediante actos que
pongan en peligro la vida, la integridad fisica o la libertad de las
personas ¢ pongan en peligro las edificaciones, medios de
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comunibacién, trahsporte, valiéndose de medios capaces de causar
estragos; en especial”, alli esta desarrollado varios casos. En el numeral
“dos, hemos incrementado “instalaciones de areas estratégicas, servigios
basicos esenciales”, y, en el numeral tres sefialamos: “La persona que
realice actos de violencia que por su naturaleza, causen o puedan
causar les1ones o la muerte o constltuyan un peligro para la seguridad
de estos o sus ocupaptes, en un transporte terrestre, a bordo de una
éeronave, nave, en una plataforma fija marina, en puertos, aeropuertos, .
instalaciones de areas estratégicas, servicios basicos esenciales o
ambiente”. Y en el numeral cinco, “La persona que, irrumpa los locales
oficiales, la residencia particular o los medios de transporte de las
personas internacionalmente protegldas Asplro en realidad,

comparferas y companeros asambleistas, haber desarrollado de la rneJor
manera este u_po de delito, para que no se venga a tergiversar o
manipular lo que se esta desarrollando. Luego tenemos el articulo tres
cincuenta y seis, Atentado contra la seguridad de las Fuerzas Armadas,
se ha eliminado. Llegamos a los delitos de transito, la muerte culposa,
en el articulo tres ochenta y uno que hoy es el tres setenta y uno, ¢qué
es lo que dice? “La persona que ocasione un accidente de transito del
—que resulte la muerte de una o mas personas por infringir un deber
objetivo de cuidado”, estamos relacionandole con el homicidio culposo
por la mala préctica profesional, pofque se trata de un delito culposo.
Dice: “La persona que ocasione un acmdente de transito del que resulte
la muerte de una o mas personas por 1nfr1ng1r un deber objetivo de
cuidado, sera sancionada con pena privativa de libertad de tres a cinco
anos, suspension de la licencia de conducir por seis meses una vez
cumplida la pena privativa de libertad y multa de veinte salarios basicos

unificados del trabajador en general. Consisten formas especificas de
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infraccién al deber objetivo de cuidado, las siguientes; -las que estan
vigentes a_.ctualmente en la Ley de Trétnsito— exceso de velocidad,
conocimiento de las malas condiciones mecanicas del vehiculo; llantas
lisas y desgastadas, cansancio, suefio o malas condicicnes fisicas de la
o el conductor; inobservancia de leyes, reglamentos, regulaciones
técnicas u 6rdenes legitimas de las autoridades o agentes de transito”.
Lo que esta vigente, compafieras y compafieros, tenemos que
precautelar también la segurida'd de los usuarios que diariamente
ocupan transporte intercantonal, interparroquial, interprovincial o a
nivel nacional e inclusive, al interior mismo de las ciudades, de los
cantones o de las parroquias, sin que tampoco queramos irnos mas alla
de una dosimetria, como para poder querer sancionar con exceso a
quien incumple con la ley. El tres setenta y tres, Lesiones causadas. En
el titulo estaba en el tres ochenta, en el lado izquierdo: “Lesiones
causadas por conductor en estado de embriaguez o bajo los efectos de
sustancias estupefacientes sicotrépicas o preparados que las
contengan”, aca lo hemos modificado este articulo que dice: Lesiones
causadas por accidentes de transito, hablan de los delitos culposos. “En
los delitos de transito que tengan como resultado lesiones a las
personas, se aplicaran las Sanciohes previstas en el articulo ciento
cincuenta y dos, reducidas en un cuarto de la pena minima prevista en
cada caso”’. Es decir se le reduce la pena en cada caso. 2‘Serén
sancionadas ademas con multa de dos a dlez salarlos basicos
unificados del trabajador en general y reduccién de cinco a “quince
puntos en su licencia, de acuerdo a la gravedad de las lesiones. En los
delitos de transito que tengan como resultado lesiones, si la persona -
que la ocasiona conduce el vehiculo en estado de embriaguez o bajo los
efectos de sustancias estupefacientes, sicotropicas o preparados que las

Pagina 24 de 38




Acta 257-C

contengan, se aphcaran las sanciones m1n1mas prev1stas en el artlculo
ciento cmcuenta y dos sm reducciéon y la suspension de la licencia de
conducir por un tiempo igual a la mitad de la pena privativa de libertad
prevista en cada caso. Seran sancionadas ademéas con el doble de la
multa y la reduccién del doble de punto$ prevista en el segundo inciso
de este articulo. La o el propietario del vehiculo serda responsable
solidario por los dafos civiles”. Es decir algo que esta yigente
actualmente El tres ochenta y cuatro, Lesiones que provocan
1ncapa01dad de menos de tremta dlas y danos materlales se queda. ahl
El tres ochenta y dos, Muerte o lesiones provocadas por negligencia de
contratista o ejecutor de obra. Aqui estamos sefialando que: “La
persona contratista o ejecutor de una obra que por infringir un deber.
objetivo de cuidado en la ejecuciéon de obras en la via publica o de
construccién, ocasione un accidente de transito en el que resulten
muertas una o0 mas personas, sera sancionada con pena privativa de
libertad de tres a cinco afos y multa de veinte salarios basicos
unificados del trabajador en general. La persona contratista o ejecutora
de la obra y la entidad que contraté la realizaciéonn de la obra, sera
solidariamente responsable por los dafios civiles ocasionados. Si las
obras son ejecutadas mediante administraciéon directa por una
institucién del sector publico, la sanciéon en materia civil se aplicara
directamente a la institucién y en cuanto a la responsablhdad penal se
aplicaran las penas sefialadas en ¢l inciso anterior a la o el funcionario
responsable directo de la obra”. El resto queda lo mismo, corhpaﬂeros.
El tres noventa, que hoy es el tres setenta y nueve, Conduccién de
vehiculo en estado de embriaguez. Aqui si hay que poner mucha
atencién porque a veces hemos conducido, y me incluyo, a veces hemos

conducido en estado de embriaguez y qué peligro, por lo tanto hay que
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tomar mucha precaucion, companeros, si, alguna vez, pero antes que
este en vigencia estas sanciones, compaifieros, asi que hay que aclarar.
¢Qué es lo que dice el tres noventa? “Cond_uccién de vehiculo en estado
de embriaguez. La persona que conduzca un vehiculo en estado de
embriaguez, sera sancionade de acuerdo a la siguiente escala”. Lo que
le hemos puesto es el subtitulo, hablemos no, el subtitulo y dice, “Tres.
Si el nivel de alcohol por litro de sangre es de cero punto tres a cero
punto ocho gramos”, es decir le vamos mejorando la redacciéon. En el
cuarto," Si el nivel de alcohol por litro de sangre es mayor de cero coma
ocho hasta uno coma cuatro gramos”; v en el cinco, “Si el nivel de
alcohol por litro de sangre supera el uno coma cuatro gramos, se€
aplicara multa de tres salarios basicos unificados del trabajador en
general", y el resto sigue similar compafieros. Igual tenemos en la parte
final que sefiala: “Para las o los conductores de vehiculos de transporte
pubhco liviano o pesado, comercial o de carga, la toleranma al consumo
de cualquier sustancia estupefaciente, sicotropica o prenarado que las
contengan es cero, y un nivel maximo de alcohol de cero punto uno
gramos por cada litro de sangre. En caso de exceder dicho limite, la
sanciéon para el responsable sera multa de tres salarios basicos
unificados del trabajador en general pérdida de treinta puntos en su
licencia de conducir y pena privativa de libertad de noventa dias.
Ademés; en todos estos cas_oAs, como medida prexfent;lva se aprehenderé
al vehiculo por veinticuatro horas”. Articulo tres setenta y seis.
Agravante por caducidad, suspensién e inexistencia de licencia de
conducir”. Hoy es el tres sesenta y ocho en la columna derecha.
“Agravantes en infracciones de transito. Para la imposicién de la pena,
en las infracciones de transito, se consideraran las siguientes

circunstancias: Uno. La persona que conduzca un vehiculo a motor con
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licencia de conducir caducada, suspendida temporal o definitivamente y
cause una infraccién de transito, serd sancionada con el maximo de la
pena correspondiente a la infraccién cometida. Dos. La persona que sin
estar legalmente auforizada para conducir vehiculos a motor o haciendo
uso de una licencia de conducir de categoria y tipo inferior a la
necesaria, segun las vcaracteristicas del vehiculo, incurra en una
infracciéon de transito, sera sancionada con el maximo de la pena
correspondiente a la infracciéon cometida. Tres. La persona que cause
un accidente de transito y huya del lugar de los hechos, sera
sancionada con el méaximo de la pena correspondiente a la inffaccién
cometida. Cuatro. La persona que ocasione un accidente de transito con
un Vehl(‘UlO sustraido, sera sancionada con el maX1mo de las penas
prev1stas para la mfraccwn cometida, aumentadas en la mitad, sin
perjuicio de la accién penal a que hay lugar por la sustrac01on del
au’romotor : Art1cu10 tres noventa. Conduccién de vehiculo en estado de
embriaguez. Le hemos puesto es el subt1tulo e, igual los niveles de
alcohol se le ha puesto de una mejor manera, por ejemplo de cero tres a
cero ocho o de cero punto ocho hasta uno punto cuatro, como ya
hablamos en los articulos. anteriores. El tres noventa y wuno,
Contravenciones de transito de primera clase. Aqui hay una
modificacién dice: “Sera sancionado con pena privativa de libertad de
tres dias, multa de un salario basico unificado del trabajador en general
y reducciéon de diez puntos en su licencia de conducir”. En este tres
noventa y uno habia una confusion en lo que esta hoy vigente, y lo que
hemos hecho es adecuarlo de una manera mas clara y mas precisa.
Uno. La persona que conduzca sin haber obtenido licencia. Dos. La o el
conductor que falta de obra a la autoridad o agente de transito. Tres. La

o el conductor, que con un vehiculo automotor exceda los limites de
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velocidad, fuera del rango moderado, establecidos en el reglamento
correspondiente". Se ha hablado bastante del asunto del exceso de
velocidad, entonces, hemos recibido aqui también la colaboracién de
gente que trabaja en la Agencia Nacional de Transito, abogados y en
base ello hemos construido este numeral tercero. Luego tenemos igual,
méas abajo, en este uno que dice: “La o el conductor que transporte
pasajeros o bienes, sin contar con el titulo habilitante correspondiente,
frecuencia o realice un servicio diferente para €l que fue autorizado. Si
ademas, el vehiculo ha sido pintado ilegalmente con el mismo color y
caracteristicas de los vehiculos autorizados, la o ei juzgador dispondra
que el vehiculo sea pintado con un color distinto al de las _unidédes de
transporte publico o comercial y prohibira su circulacion, hasta tanto se
cumpla con dicho mandamiento. El cumplimiento de esta orden solo
sera probado con la certificacion que para el efecto extendera el
responsable del sitio de retencion vehicular al que sera trasladado el
vehiculo no autorizado. Los costos del cambio de pintura del vehiculo
estaran a cargo de la persona contraventora”. Aqui tuvimos la
oportunidad de recibir a un dirigente del transporte, Jorge Calderén, y
él dio cuenta de que habia aqui como una contradiccion en esta
disposicién, inclusive nos presenté6 un documento y, en base de ello,
también hemos procedido a readecuar este articulo para que quede
si;marriente claro. Ya vamos culminando, compafieros, paciencia un
poquito, porque yo tam_biénl estoy llegando a mi fin. Articulo tres
noventa y dos. Contravenciones de transito de segunda clase. Aqui,'en
el numeral dos hablamos que “La persona que conduzca con licencia
caducada, anulada, revocada o suspendida, la misma que debera ser
retirada inmediatamente por el agente de transito”. En el numeral ocho:

“La o el conductor profesional que sin autorizaciéon, preste servicio de
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transporte publico, comercial, transporte excepcional”, ¢por qﬁé
estamos incluyendo ese término de transporte excepcional? Por aqui se
encuentra por ejemplo la asambleista Rosa Elvira Mufoz, Gilberto
Guamangate, la compaiiera Estela no, Estelita que esta aca adelante,
hemos trabajado sobre el fransporte excepcional. ¢Qué ocurre en Varias
comunidades de las diferentes provincias del pais?, no hay transporte
para esas comunidades, para esos sectores y ¢qué es lo que ha venido
ocurriendo? Que a base de una camioneta particular, un camioncito,
alli pueden trasladarse de un lado al otro, con sus productos, salir al
mercado o del mercado dirigirse a sus comunidades. Entonces, io que
se esta aqui es determinando el transporte excepcional y, obviame‘nte
cuando hablemos ya en las proximas sesiones, que seran los préximos
dias o las préximas semanas, de las disposiciones reformatorias,
derogatorias ahi precisamente aplicaremos o redactaremos ya lo que
tiene que ver con el transporte excepcional, como las tricimotos que

xisten en algunos sectores. Asi que estamos también recogiendo el
sentir de la gente que requiere transporte para sus comunidades y, de
esa manera, ellos también en lo posterior puedan legalizarse y operar
dentro del marco de la ley. El tres noventa y siete Contravenciones de
transito de séptima clase, ahi-hablamos que la persona que conduzca
un vehiculo automotor sin las placas de identificacién correspondiente,
o con las placas “alteras”, alteradas es, ahi es “las placas alteradas u
ocultas, -alteradas por favor, u ocultas- y de conformidad con lo
establecido en los reglamentos de  transito”. Si,  porque muchos
delincuentes o muchas personas para cometer algin tipo de delito qué
es lo que hacen, alteran, alteran el nimero de la placa, si, u ocultan esa
placa, le ponen encima btra‘, si, entonces, estamos determinando aqui

también una sancién para quienes actiuan de aquella manera. En las
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contravenciones en escenarios deportivos y éoncentracion_es masivas, se
medificé el numeral dos del articulo tres noventa y uno, que dice: “La
persona que arroje objetos contundentes a la cancha o al escenario
principal”. En el cuatrocientos uno, que ahora es el tres ndventa,
Contravenciones de cuarta clase, sefialamos en el numeral uno, “La
persona que, por cualquier medio, profiera expresiones en descrédito o
deshonra en contra de otra. Esta contravenciéon no sera punible si las
expresion_es son reciprocas en el mismo acto”. El numeral tres, “La
persona que de manera indebida realice uso del numero Unico de
atericion de emergencias para dar un aviso falso de emergencia y que
impliquen desplazamiento, movilizacién o activacién in,necésarial de
recursos de las instituciones de emergencia”. Esto es importante,-el
911, por ejemplo no se puede utilizar para juegos, para picardias, para
distraer la atencién e inclusive para causarle malestar, dafio a los
mismbs operadores de este sistema, por lo tanto se esta determinando
aqui también este tipo de sancién. El articulo quinientos treinta y ocho
que habla de la detencién, aqui estamos determinando que: “La o el
juzgador, a pedido motivado de la o el fiscal, puede ordenar la detencion
de una persona, con fines investigativos”, es decir fundamentadamente.
En el quinientos cuarenta que hablamos de la duracién, hoy quinientos
veintinueve, “En ningun caso la detencién puede durar mas  de
veinticuatro horaé. Dentro de este lapso, de encontrar que el
investigado no ha intervenido en la infraccién que se investiga,
inmediatamente se le pondra en libertad. Caso contrario, dé haber
mérito la o el fiscal, solicitara a la o el juzgador la formulacién de
cargos”. Para garantizar obviamente los derechos tanto de la victima, si
hay que formular cargos, o también los derechos de quien ha sido

detenido para investigacién. En el quinientos veintiocho," Orden. La
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boleta de detencién cumplira los siguientes requisitos: Uno. Motivacion
de la detenci()n”. Asi que el juez no es cuestion de coger simplemente y
decir ordenase la detencion de tal persona, 1o, tiene que motlvar tlene
que fundamentar. Casos especiales se ‘mantiene el texto. El qqlmentos
tremta y nueve, Incumphmlento de las medidas, aqui se le ha puesto es,
como para que ustedes tengan una idea clara que dice: “Si la persona
_ procesada incumple la medida cautelar no privativa de 11bertad la o el
fiscal solicitara a la o el juzgador una medida cautelar privativa de
libertad. En el caso de mujeres embarazadas, cumpliran la medida
cautelar privativa de libertad, en secciones separadas en los centros de
privaciéon de libertad”. Articulo seis dieciocho. Oportunidad de ejecutaf
la pena; aqui estamos senalando que durara este periodo. “Durante este
periodo, la o el juzgador ordenara que se le imponga o que continGe el
arresto domiciliario y el uso del dispositivo de vigilancia electrc’)nico para
garantlzar el cumplimiento de la pena”. Ordenes espemales para dehtos
de terrorismo. Esto también, mucha atencién, hemos mod1f1cado si,
porque creiamos y creemos que es muy necesario companeros. Articulo
quinientos sesenta, estaba en ordenes especiales, hoy es el quinientos
cuarenta y nueve, ¢qué es lo que sefalamos? “En los delitcs de
terrorismo y su financiacion, la o el fiscal solicita a la o el juzgador, se
disponga el establecimiento de medidas cautelares en el caso de
las personas naturales o juridicas identificadas como terroristas
individuales, grupos u organizaciones terroristas o de personas. que
actiian en nombre de ellos 0 bajo su direccién, que figuran en las listas
consolidadas del Consejo de Seguridad de la Organizacion de Naciones
Unidas, dentro de las veinticuatro horas de recibidas”. Hasta ahi hemos
dejado. Lo que hemos suprimido es, “o que figuren como tales en las

solicitudes de terceros paises, en el marco de cooperacién internacional
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para la persecucién de esos delitos”. Eso hemos suprimido. En el

uinientos Cincuent_a ue ante_s era el o_uinientos sesenta y uno,
b A - 1

Vlgenua de las medldaQ cautelares que se dlctan en los dehfos de

terrorlsmo y su financiacion. Ani hemos suprlmldo lo que esta aca, al

,lado 1zqulerdo, “Sin per_]LHCIO de la v1genud 0 levantamlento de las

medldas cautelares, la inclusién o excluslon de las listas consohdadas
se hace de cor\formldad a los procedlmlentos del Consejo de SPgurldad
de la Organizacion de las Naciones Unidas”. Companeras, compafieros
hemos llegado a la culminacion de la parte de este procesc. Yo espero y
aspxro sefioras asambleistas, senores abamblelstas ecua‘corianos,
ecuatorlanas que el trabajo que la Comlslon de Justicia y Estructura
del Estado, los asesores, los técnicos, todos y ustedes, senoras y
sefiores parlamentarios puedan entender que no ha sidqfécﬂ, no ha
sido sencillo y no va a ser serncille continuar con este trabajo. Ingentes
horas de trabajo, ingentes horas de trabajo, pero aqui estamos para
cumplir con nuestro deber, aqui estamos para cumplir con nuestra
obligacién ante el pueblo ecuatoriano de darle ya parcialmente, aunque
falta todavia un trabajo para concluir con lo que nos hemos propuesto,
el Cédigo Integral Penal. Pero aqui estd, en el Libro Preliminar, las
normas rectoras, estan los principios, los derechos, en el Libro I, scbre
los tipos penales, las sanciones penales, hemos tratado en la
dosimetria, comparfieros y compaieras, de hacer lo mejor posible porque
eso ha sido un gran problema, ha sido una gran dificultad. Aqui en el
Ecuador, lastimosamente no tenemos expertos en dosimetria, nos ha
colaborado el Ministerio de Justicia, el sector Justicia, que también
hay que resaltar al Consejo de la Judicatura, a la Defensoria
Puablica, que también ellos han contribuido, a la Fiscalia y hemos

recurrido también a ese jurisconsulto de Espafa, a Muroz Conde,
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que €l tamblen nos ha hecho algunas bugerenmas Sobre la domme‘ma
sin embargo 1n51st0, espero y asp1ro que se haya podldo cumphr con
ese gran objetivo. En el Libro de Procedimiento, lamentablemente no
hemos tenido casi mayores observaciones, no hemos recibido
propuestas o sugerencias, esperémos que en ese texto también
esté recogido las aspiraciones de todos los ciudadanos y ciudadanas,
que aspiran y aspiramos un procedimiento maés agil, expedito, si,
con tramites que t:ransparente definitivamente el quehacer judicial,
alli tenemos por ejemplo el procedimiento rapido, si, para dar una
respuesta - precisamente, una respuesta prec’isaménte al pueblo
ecuatolr.iano._Antes‘ de pedir ya, antes de concluir ya esta intervencion,
quisiera, sefiora Presidenta de la Asamblea, que en el inciso
primero general, donde hablamos de la-lista del Consejo de Seguridad
d.¢ las Naciones Unidas, de las Naciones Unidas si, en el inciso dos,
se elimine la primefa frase. A ver, un segundito, vamos un segundito
a pedirle, a ver, un segundito para que quede clarificado este
punto. Sefiora Presidenta, le ruego, por favor, con esta pequefa
modificacién para cerrar, no quisiéramos que... Hay que clarificar
solamente en lo que tiene que ver a la lista. El articulo quinientos

cuarenta y nueve segundo inciso.----==-====msm=mmoommooommoomooonoeeoooo oo

LA SENORA PRESIDENTA. Asambleista, suspendemos cinco rninutos,
hasta que pueda redactar como esta ingresado. Si es que hay un error

SE PUEAE COTTEQIT. «mmmmmmmmmm oo oo oo oo

LA SENORA PRESIDENTA SUSPENDE LA SESION CUANDO SON LAS
DIECINUEVE HORAS CUARENTA Y DOS MINUTOS. -------=~===n--- —— e
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I:;A,SEN,ORA PRESIDENTA. Asambleistas para que el ponente tenga. la
posibilidad de recoger la. observacion con mas calma, suspendemos

quince minutos. Arriba hay un refrigerio en breve.--------------moreoeeno- -~

LA SENORA SECRETARIA. . Sefiores asambleistas, . me  permito
recordarles que estamos suspensos quince minutos para que puedan
dirigirse al segundo piso a un refrigerio. En quince minutos se

reinstalara la $esion. ~=----=---mssmssnmosmmoosomsssosesoososososmnesoooomnoo e
LA SENCRA PRESIDENTA. Sefiora Secretaria, verifique el quérum.--~--~

LA SENORA - SECRETARIA. Seficras y senores asambleistas,
sirvanse registrar en su curul electronica. De ex_istirj alguna novedad,
por favor, informar a esta Secretaria. ‘Gracias. Ciento diecinueve
asambleistas presentes en la sala, sefiora Presidenta. Si tenemos

QUIGTUITL. == == = = w2 o o e e o o oo

LA SENORA PRESIDENTA REINSTALA LA SESION CUANDO SON LAS
VEINTE HORAS NUEVE MINUTOS. ----=femtommmmmmm oo o oo oo oo oo
LA SENORA PRESIDENTA. Gracias. Le doy la palabra al asambleista
Mauro -Andino, para que nos informe cual ha sido el cambic en el

articulo sugerido.-------====--mmmmmmmm e oo oo s

EL ASAMBLEISTA ANDINO REINOSO MAURO. Gracias, sefiora
Presidenta. Compafieras, - compafieros asambleistas: Espero que
comprendan, realmente es un trabajo muy complicado y a veces uno

puede cometer un error de buena fe, nunca de mala fe, comparieros. Yo
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pidé, seflora Presidenta, que en el articulo tfescientos setenta y nueve
numeral dos reemplazar el “uno punto cuatrd” por el “uno. punto dos”.
En el articulo tres setenta y nueve numeral dos, reemplazar el “uno
punto cuatro” por el ‘uno punto d0° En el articulo tres ochenta y seis
numeral dOo, en vez del termlno alteras la palabra “alteras”,_pQr
alteradas .Y, f nalmente en el articulo qumientos cuarenta y nueve,
Ordenes especiales en los delitos de terrorismo y su ‘financ;iaci()n_, queda
de la s1gulente manera: “En los delitos de terrorismo y su f1nanc1a01on
la o el fiscal sollc1ta ala o el Juzgador se d1sponga el establemmlento de
medldas cautelares en el caso de las personas naturales o juridicas
1dent1f1cadas como Lerrorlstas 1nd1v1duales grupos u orgamzacmnes
terroristas o de personas que actuan en nombre de ellos o bajo su
direccién, que figuran en las listas del Consejo de Seguridad de la
Organizaciéon de Naciones Unidas. La o el juzgador, siguiendo el debido
proceso ordenaria las medidas cautelares, verificando si la persona o
entidad se encuentra en la lista aqui sefialada, y ordenara la
inmovilizacién o congelamiento prevista en el primer inciso del articulo
anterior. Para el cumplimiento de la medida notifica a las instituciones
correspondientes y organismos de c;pntrol y supervisiéon finarncieros, asi
como al Ministerio rector de la politica exterior para que ponga en
conocimiento del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas. Para el
cumplimiento de esta disposicién, sin perjuicio de que remita ‘a_‘ otras
autoridades, el Ministerio rector de la,poli‘tica exterior remite la lista de
personas designadas por el Consejo de Seguridad de la Organizacién de
Naciones Unidas, a la o el fiscal y a los organismos vinculados a la
lucha contra el lavado de activgs, terrorismo y su financiacién”. Con
estas tres modificacicnes pido a usted, sefiora Presidenta, que al haber

cumplido con lo que se habia mocionado, se someta a votacion el Libro
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Preliminar y el Libro I, y luego por cuerda separada, como decimos los
abogados, se someta a votacién el Libro II. Muchisimas gracias, sefioras
y sefiores asambleistas, espero que hayamos satisfecho las aspiraciones
de todos ustedes y de los ecuatorianos. Muchisimas gracias y gracias a
los miembros de la Comisién de Justicia y Estructura del Estado y a su

EQUIPO TECINICO, —=m=mmmmmm oo oo e e e o oo

LA SENORAPRESIDENTA,G—racias, Asambleista. Sefiora Secretaria, por

favor, dé lectura a la mocion que fue presentada. ---------==s=smc=mmmommen -

LA SENORA SECRETARIA. Seriora Presidenta, con su autorizacion,
para la votacién en primer . lugar seria: la Exposicion .de - motivos;
Considerandos; Libro Preliminar, que contiene cinco titulos; y Libro I,
Infraccion Penal, que contiene cuatro titulos. Y, una segunda votacion,

del Libro 1I, Procedimiento, gue contiene diez titulos.------2-----mmmq-mneaaam

LA SENORA PRESIDENTA. Leida, entonces, la mocioén, proceda a

VORBCIOM  ~ = m = rmm o s oo e e e e oo

LA SENCRA SECRETARIA. Enseguida, .sefiora Presidenta. Seforas y
seflores asambleistas, por favor, sirvanse registrar en su curul
electronica. De existir alguna novedad, por favor, reportar a esta
Secretaria. Gracias. Ciento veinticinco asambleistas presentes en la
sala, sefiora Presidenta. .Se pone en consideracion del Pleno de la
Asamblea Nacional la Exposicion de motivos; Considerandos; Libro
Preliminar, que contiene cinco titulos, y Libro I, Infraccién Penal,
que contiene cuatro titulos, con las observaciones sefaladas por el

ponente a los articulos trescientos setenta y nueve, trescientos ochenta
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y seis y quinientos cuarenta y nueve. Sefioras y seflores asambleistas,
por favor, cons1gnen su voto. Se les recuerda que tienen veinte
segundos para ratificarlo, caso contrario se r‘ons1derara abstencién.
Senor operador presente los resultados Noventa y nueve votos
aflrmatlvos veinte negativos, cero blancos sels abstenuones Ha sido
aprobada la Exposiciéon de motivos; Conmderandos,. Libro Prehmmar,
que contiene cinco titulos, y Libro I,. Infracciéon Penal, que contiene
cuatro titulos, con las observaciones mencionadas a los articulos
trescientos setenta y nueve, trescientcs ochenta y seis y quinientos

cuarenta y nUeve,---------------- R R LRt oo
LA SENORA PRESIDENTA. Siguiente votacién.-------------=------ memeeas

LA SENORA SECRETARIA. Sefioras y sefiores asambleistas, por favor,
sirvanse registrar en su curul electrénica. De existir alguna novedad,
por favor, reportar a esta Secretaria. Gracias. Ciento veinticinco
asambleistas presentes en la sala, sefiora Presidenta. Se pone en
consideracién del Pleno de la Asamblea Nacional el Libro II,
Procedimiento, que contiene diez titulos. Senoras y sefores
asambleistas, por favor, consigheh su voto. Se les recuerda que tienen
veinte segundos para ratificarlo, .caso contrario se consideraré
abstencion. Gracias. Sefor oerador presente los resultados Noventa y
nueve votos ahrmatw.os, veinte . negativos, Cero blancos, SCIS
abstenciones. Ha sido aprbbado el Libro II, Procedimiento, que contiene

diez titulos. ——===-m oo e

LA - SENORA PRESIDENTA. Gracias, seflora Secretaria. Sefores
asambleistas, se suspende la sesion. ~---mr-mmmmmmmmrmm s
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LA SENORA SECRETARIA. Tomado nota, sefiora Presidenta. Se

suspende la $esiOn. --------s--mmmmm s
v

La sefiora Presidenta suspende la sesiéon cuando son las veinte horas

diecisiete MINULOS. ===-=m-mmm oo oo

Primera Vicepresidenta en ejercicio de la
Presidencia de la Asamblea Nacional

LIBIA RIVAS ORDONEZ
Secretaria General de la Asamblea Nacional

FRS/MDC

Pagina 38 de 38




